ESTATUTO DA
CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS

(Aprovado pela resolucdo AG/RES. 448 (IX-O/79), adotada pela Assembléia
Geral da OEA, em seu Nono Periodo Ordinario de Sessdes, realizado em
La Paz, Bolivia, outubro de 1979)

CAPITULO |

DISPOSIGOES GERAIS

Artigo 1. Natureza e regime juridico
A Corte Interamericana de Direitos humanos é uma instituicdo judicidria
auténoma cujo objetivo é a aplicagdo e a interpretacdo da Convencgao

Americana sobre Direitos Humanos. A Corte exerce suas fungdes em
conformidade com as disposi¢Ges da citada Convencdo e deste Estatuto.

Artigo 2. Competéncia e funcbes
A Corte exerce funcao jurisdicional e consultiva.

1. Sua fungao jurisdicional se rege pelas disposi¢cdes dos artigos 61, 62 e 63
da Convencao.

2. Sua fungdo consultiva se rege pelas disposi¢des do artigo 64 da
Convencao.

Artigo 3. Sede

1. A Corte tera sua sede em San José, Costa Rica; poderd, entretanto,
realizar reuniées em qualquer Estado membro da Organizagdo dos Estados
Americanos (OEA), quando a maioria dos seus membros considerar
conveniente, e mediante aquiescéncia prévia do Estado respectivo.

2. A sede da corte pode ser mudada pelo voto de dois tercos dos Estados



Partes da Convencdo na Assembléia Geral da OEA.

CAPITULO Il
COMPOSICAO DA CORTE

Artigo 4. Composigao

1. A Corte é composta de sete juizes, nacionais dos Estados membros da
OEA, eleitos a titulo pessoal dentre juristas da mais alta autoridade moral,
de reconhecida competéncia em matéria de direitos humanos, que rednam
as condi¢Oes requeridas para o exercicio das mais elevadas fungées
judiciais, de acordo com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do
Estado que os propuser como candidatos.

2. Nao deve haver mais de um juiz da mesma nacionalidade.

Artigo 5. Mandato dos juizes/

1. Os juizes da Corte serao eleitos para um mandato de seis anos e sé
poderado ser reeleitos uma vez. O juiz eleito para substituir outro cujo
mandato ndo haja expirado, completard o mandato deste.

2. Os mandatos dos juizes serdo contados a partir de 12 de janeiro do ano
seguinte ao de sua eleicdo e estender-se-do até 31 de dezembro do ano de
sua conclusdo.

3. Os juizes permanecerdo em exercicio até a conclusdo de seu mandato.
N3o obstante, continuardo conhecendo dos casos a que se tiverem dedicado
e que se encontrarem em fase de sentenga, para cujo efeito ndo serdo
substituidos pelos novos juizes eleitos.

Artigo 6. Data de eleigdo dos juizes

1. A eleicdo dos juizes far-se-3, se possivel, no decorrer do periodo de
sessOes da Assembléia Geral da OEA, imediatamente anterior a expiracdo do
mandato dos juizes cessantes.



2. As vagas da Corte decorrentes de morte, incapacidade permanente,
renuncia ou remogao dos juizes serdo preenchidas, se possivel, no préximo
periodo de sessbGes da Assembléia Geral da OEA. Entretanto, a eleicdo nado
sera necessaria quando a vaga ocorrer nos ultimos seis meses do mandato
do juiz que Ihe der origem.

3. Se for necessadrio, para preservar o quorum da Corte, os Estados Partes da
Convencgdo, em sessao do Conselho Permanente da OEA, por solicitagdo do
Presidente da Corte, nomeardo um ou mais juizes interinos, que servirdo até
que sejam substituidos pelos juizes eleitos.

Artigo 7. Candidatos

1. Os juizes sao eleitos pelos Estados Partes da Convengao, na Assembléia
Geral da OEA, de uma lista de candidatos propostos pelos mesmos Estados.

2. Cada Estado Parte pode propor até trés candidatos, nacionais do Estado
que os propde ou de qualquer outro Estado membro da OEA.

3. Quando for proposta uma lista triplice, pelo menos um dos candidatos
deve ser nacional de um Estado diferente do proponente.

Artigo 8. Elei¢do: Procedimento prévio/

1. Seis meses antes da realizacdo do periodo ordinario de sessdes da
Assembléia Geral da OEA, antes da expiragdo do mandato para o qual
houverem sido eleitos os juizes da Corte, o Secretdrio-Geral da OEA
solicitara, por escrito, a cada Estado Parte da Convencdo, que apresente
seus candidatos dentro do prazo de noventa dias.

2. O Secretario-Geral da OEA preparard uma lista em ordem alfabética dos
candidatos apresentados e a levara ao conhecimento dos Estados Partes, se
for possivel, pelo menos trinta dias antes do préximo periodo de sessdes da
Assembléia Geral da OEA.

3. Quando se tratar de vagas da Corte, bem como nos casos de morte ou de
incapacidade permanente de um candidato, os prazos anteriores serao
reduzidos de maneira razodvel a juizo do Secretario-Geral da OEA.



Artigo 9. Votacao

1. A eleicdo dos juizes é feita por votacdo secreta e pela maioria absoluta
dos Estados Partes da Convencéao, dentre os candidatos a que se refere o
artigo 7 deste Estatuto.

2. Entre os candidatos que obtiverem a citada maioria absoluta, serao
considerados eleitos os que receberem o maior nimero de votos. Se forem
necessarias varias votacoes, serdo eliminados sucessivamente os
candidatos que receberem menor nimero de votos, segundo o determinem
os Estados Partes.

Artigo 10. Juizes ad hoc

1. O juiz que for nacional de um dos Estados Partes num caso submetido a
Corte, conservara seu direito de conhecer do caso.

2. Se um dos juizes chamados a conhecer de um caso for da nacionalidade
de um dos Estados Partes no caso, outro Estado Parte no mesmo caso
podera designar uma pessoa para fazer parte da Corte na qualidade de juiz
ad hoc.

3. Se dentre os juizes chamados a conhecer do caso, nenhum for da
nacionalidade dos Estados Partes no mesmo, cada um destes podera
designar um juiz ad hoc. Se varios Estados tiverem o mesmo interesse no
caso, serao considerados como uma Unica parte para os fins das disposi¢cdes
precedentes.

Em caso de duvida, a Corte decidira.
4. Se o Estado com direito a designar um juiz ad hoc ndo o fizer dentro dos
trinta dias seguintes ao convite escrito do Presidente da Corte,

considerar-se-a que tal Estado renuncia ao exercicio desse direito.

5. As disposi¢Oes dos artigos 4, 11, 15, 16, 18, 19 e 20 deste Estatuto serdo
aplicaveis aos juizes ad hoc.

Artigo 11. Juramento

1. Ao tomar posse de seus cargos, os juizes prestardo o seguinte juramento
ou declaracdo solene: "Juro" — ou - "declaro solenemente que exercerei



minhas fungdes de juiz com honradez, independéncia e imparcialidade, e que
guardarei segredo de todas as deliberagdes".

2. O juramento sera feito perante o Presidente da Corte, se possivel na
presencga de outros juizes.

CAPITULO Il
ESTRUTURA DA CORTE

Artigo 12. Presidéncia

1. A Corte elege, dentre seus membros, o Presidente e Vice-Presidente, por
dois anos, os quais poderao ser reeleitos.

2. O Presidente dirige o trabalho da Corte, a representa, ordena a tramitagao
dos assuntos que forem submetidos a Corte e preside suas sessoes.

3. O Vice-Presidente substitui o Presidente em suas auséncias tempordarias e
ocupa seu lugar em caso de vaga. Nesse Ultimo caso, a Corte elegerd um
Vice-Presidente para substituir o anterior pelo resto do seu mandato.

4. No caso de auséncia do Presidente e do Vice-Presidente, suas fungdes
serdo desempenhadas por outros juizes, na ordem de precedéncia
estabelecida no artigo 13 deste Estatuto.

Artigo 13. Precedéncia

1. Os juizes titulares terdo precedéncia, depois do Presidente e do
Vice-Presidente, de acordo com sua antigliidade no cargo.

2. Quando houver dois ou mais juizes com a mesma antigliidade, a
precedéncia sera determinada pela maior idade.

3. Os juizes ad hoc e interinos terdo precedéncia depois dos titulares, por
ordem de idade. Entretanto, se um juiz ad hoc ou interino houver servido
previamente como juiz titular, tera precedéncia sobre os outros juizes ad hoc
ou interinos.



Artigo 14. Secretaria

1. A Secretaria da Corte funcionara sob a imediata autoridade do Secretario,
de acordo com as normas administrativas da Secretaria-Geral da OEA no que
nao for incompativel com a independéncia da Corte.

2. O Secretario sera nomeado pela Corte. Sera funcionario de confianca da
Corte, com dedicacdo exclusiva, terd seu escritorio na sede e devera assistir
as reunides que a Corte realizar fora dela.

3. Havera um Secretario Adjunto que auxiliara o Secretario em seus
trabalhos e o substituird em suas auséncias tempordrias.

4. O pessoal da Secretaria sera nomeado pelo Secretario-Geral da OEA em
consulta com o Secretario da Corte.

CAPITULO IV
DIREITOS, DEVERES E RESPONSABILIDADES

Artigo 15. Imunidades e privilégios

1. Os juizes gozam, desde o momento de sua eleicdo e enquanto durarem os
seus mandatos, das imunidades reconhecidas aos agentes diplomaticos pelo
direito internacional. No exercicio de suas fun¢des gozam também dos
privilégios diplomaticos necessdrios ao desempenho de seus cargos.

2. Nao se podera exigir aos juizes responsabilidades em tempo algum por
votos e opiniGes emitidos ou por atos desempenhados no exercicio de suas
fungdes.

3. A Corte em si e seu pessoal gozam das imunidades e privilégios previstos
no Acordo sobre Privilégios e Imunidades da Organizagao dos Estados
Americanos, de 15 de maio de 1949, com as equivaléncias respectivas,
tendo em conta a importancia e independéncia da Corte.

4. As disposicOes dos paragrafos 1, 2 e 3 deste artigo serdo aplicadas aos
Estados Partes da Convencdo. Serdo também aplicadas aos outros Estados
membros da OEA que as aceitarem expressamente, em geral ou para cada
caso.



5. O regime de imunidades e privilégios dos juizes da Corte e do seu pessoal
podera ser regulamentado ou complementado mediante convénios
multilaterais ou bilaterais entre a Corte, a OEA e seus Estados membros.

Artigo 16. Disponibilidade

1. Os juizes estardo a disposi¢cdo da Corte e deverdo trasladar-se a sede
desta ou ao lugar em que realizar suas sessOes, quantas vezes e pelo tempo
que for necessario, conforme o Regulamento.

2. O Presidente devera prestar permanentemente seus servigos.

Artigo 17. Honorarios

1. Os honorarios do Presidente e dos juizes da Corte serdo fixados de acordo
com as obrigagdes e incompatibilidades que Ihes impdem os artigos 16 e 18,
respectivamente, e levando em conta a importancia e independéncia de
suas fungoes.

2. Os juizes ad hoc perceberdo os honorarios que forem estabelecidos
regulamentarmente, de acordo com as disponibilidades orgamentarias da
Corte.

3. Os juizes perceberao, além disso, didrias e despesas de viagem, quando
for cabivel.

Artigo 18. Incompatibilidades

1. O exercicio do cargo de Juiz da Corte Interamericana de Direitos Humanos
é incompativel com o exercicio dos seguintes cargos e atividades:

a) membros ou altos
funcionarios do Poder Executivo,
com excegdo dos cargos que ndo
impliguem subordinacdo
hierarquica ordinaria, bem como
agentes diplomaticos que nao
sejam Chefes de Missdo junto a
OEA ou junto a qualquer dos



seus Estados membros;

b) funcionarios de organismos
internacionais;

c) quaisquer outros cargos ou
atividades que impegam os
juizes de cumprir suas
obrigacbes ou que afetem sua
independéncia ou
imparcialidade, ou a dignidade
ou o prestigio do seu cargo.

2. A Corte decidira os casos de duvida sobre incompatibilidade. Se a
incompatibilidade ndo for eliminada serdo aplicaveis as disposi¢cdes do artigo
73 da Convencao e 20.2 deste Estatuto.

3. As incompatibilidades unicamente causarao a cessacao do cargo e das
responsabilidades correspondentes, mas nao invalidarao os atos e as
resolugdes em que o juiz em questdo houver interferido.

Artigo 19. Impedimentos, escusas e inabilitacao

1. Os juizes estardo impedidos de participar em assuntos nos quais eles ou
seus parentes tiverem interesse direto ou em que houverem intervido
anteriormente como agentes, conselheiros ou advogados, ou como
membros de um tribunal nacional ou internacional ou de uma comissao
investigadora, ou em qualquer outra qualidade, a juizo da Corte.

2. Se algum dos juizes estiver impedido de conhecer, ou por qualquer outro
motivo justificado, considerar que ndo deve participar em determinado
assunto, apresentard sua escusa ao Presidente. Se este ndo a acolher, a
Corte decidira.

3. Se o Presidente considerar que qualquer dos juizes tem motivo de
impedimento ou por algum outro motivo justificado ndo deva participar em
determinado assunto, assim o fard saber. Se o juiz em questdo estiver em
desacordo, a Corte decidira.

4. Quando um ou mais juizes estiverem inabilitados, em conformidade com
este artigo, o Presidente poderad solicitar aos Estados Partes da Convencao
gue em sessdo do Conselho Permanente da OEA designem juizes interinos
para substitui-los.



Artigo 20. Responsabilidades e competéncia disciplinar

1. Os juizes e o pessoal da Corte deverdo manter, no exercicio de suas
fungdes e fora delas, uma conduta acorde com a investidura dos que
participam da fungdo jurisdicional internacional da Corte. Responderao
perante a Corte por essa conduta, bem como por qualquer falta de
cumprimento, negligéncia ou omissao no exercicio de suas fungdes.

2. A competéncia disciplinar com respeito aos juizes caberd a Assembléia
Geral da OEA, somente por solicitagdo justificada da Corte, constituida para
esse efeito pelos demais juizes.

3. A competéncia disciplinar com respeito ao Secretdrio cabe a Corte, e com
respeito ao resto do pessoal, ao Secretario, com a aprovac¢ao do Presidente.

4. O regime disciplinar sera regulamentado pela Corte, sem prejuizo das

normas administrativas da Secretaria-Geral da OEA, na medida em que
forem aplicdveis a Corte em conformidade com o artigo 59 da Convencao.

Artigo 21. Renuncia e incapacidade
1. A renuncia de um juiz devera ser apresentada por escrito ao Presidente da
Corte. A renuncia nao se tornara efetiva sendo apds sua aceitagdo pela

Corte.

2. Alincapacidade de um juiz de exercer suas fungdes serd determinada pela
Corte.

3. O Presidente da Corte notificara a aceitagao da renuncia ou a declaragao
de incapacidade ao Secretario-Geral da OEA, para os devidos efeitos.

CAPITULO V
FUNCIONAMENTO DA CORTE

Artigo 22. Sessoes



1. A Corte realizara sessdes ordinarias e extraordinarias.

2. Os periodos ordindrios de sessdes serdo determinados
regulamentarmente pela Corte.

3. Os periodos extraordindrios de sessdes serdo convocados pelo Presidente
ou por solicitacdo da maioria dos juizes.

Artigo 23. Quorum

1. O quorum para as deliberagdes da Corte é constituido por cinco juizes.

2. As decisdes da Corte serdo tomadas pela maioria dos juizes presentes.

3. Em caso de empate, o Presidente terd o voto de qualidade.

Artigo 24. Audiéncias, deliberacdes e decisGes

1. As audiéncias serdo publicas, a menos que a Corte, em casos
excepcionais, decidir de outra forma.

2. A Corte deliberard em privado. Suas deliberagdes permanecerao secretas,
a menos que a Corte decida de outra forma.

3. As decis0es, juizos e opinides da Corte serdo comunicados em sessées
publicas e serdo notificados por escrito as partes. Além disso, serdo
publicados, juntamente com os votos e opinides separados dos juizes e com
guaisquer outros dados ou antecedentes que a Corte considerar
conveniente.

Artigo 25. Regulamentos e normas de procedimento

1. A Corte elaborara suas normas de procedimento.

2. As normas de procedimento poderao delegar ao Presidente ou a
comissdes da propria Corte determinadas partes da tramitacdo processual,
com excecdo das sentencas definitivas e dos pareceres consultivos. Os
despachos ou resolucdes que ndo forem de simples tramitacao, exarados
pelo Presidente ou por comissGes da Corte, poderdo sempre ser apelados ao



plenario da Corte.

3. A Corte elaborarad também seu Regulamento.

Artigo 26. Orcamento e regime financeiro
1. A Corte elaborara seu préprio projeto de orcamento e submeté-lo-a a
aprovacdo da Assembléia Geral da OEA, por intermédio da Secretaria-Geral.

Esta uUltima ndo lhe podera introduzir modificagdes.

2. A Corte administrara seu orgamento.

CAPI{TULO VI
RELACOES COM ESTADOS E ORGANISMOS

Artigo 27. Relagdes com o pais sede, Estados e Organismos

1. As relagGes da Corte com o pais sede serdo regulamentadas mediante um
convénio de sede. A sede da Corte tera carater internacional.

2. As relagdes da Corte com os Estados, com a OEA e seus organismos, e
com outros organismos internacionais de carater governamental
relacionados com a promocdo e defesa dos direitos humanos serdo
regulamentadas mediante convénios especiais.

Artigo 28. Relagdes com a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos
A Comissdo Interamericana de Direitos Humanos comparecerad e sera tida
como parte perante a Corte, em todos os casos relativos a fungao

jurisdicional desta, em conformidade com o artigo 2, paragrafo 1 deste
Estatuto.

Artigo 29. Convénios de cooperacao

1. A Corte podera celebrar convénios de coopera¢do com instituicdes que



nao tenham fins lucrativos, tais como faculdades de direito, associa¢des e
corporacGes de advogados, tribunais, academias e instituicdes educacionais
ou de pesquisa em disciplinas conexas, a fim de obter sua colaboracdo e de
fortalecer e promover os principios juridicos e institucionais da Convencao
em geral, e da Corte em especial.

2. A Corte incluird em seu relatdrio anual a Assembléia Geral da OEA uma
relagdo dos referidos convénios, bem como de seus resultados.

Artigo 30. Relatério a Assembléia Geral da OEA

A Corte submetera a Assembléia Geral da OEA, em cada periodo ordindrio de
sessdes, um relatorio sobre suas atividades no ano anterior. Indicara os
casos em que um Estado ndo houver dado cumprimento a suas sentencas.
Podera submeter a Assembléia Geral da OEA proposi¢des ou recomendagdes
para o melhoramento do sistema interamericano de direitos humanos, no
que diz respeito ao trabalho da Corte.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 31. Reforma do Estatuto

Este Estatuto podera ser modificado pela Assembléia Geral da OEA por
iniciativa de qualquer Estado membro ou da prépria Corte.

Artigo 32. Vigéncia

Este Estatuto entrara em vigor em 12 de janeiro de 1980.



